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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET D’EURE-ET-LOIR

Préfecture d’Eure-et-Loir
Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques
Bureau des Procédures Environnementales

IC16610

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE RELATIF A UNE UNITE DE VALORISATION DU BIOGAZ SITUEE
AU LIEU-DIT « LE COCHONNET », COMMUNE BE HANCHES
SOCIETE SUEZ RECYCLAGE ET VALORISATION ILE-DE-FRANCE

Le Préfet d’Eure-et-Loir,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite

Vu le Code de l'environnement ;

Vu larrété ministériel du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de « déchets non
dangereux » ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation du 20 avril 1983 autorisant la société COLLARD, a laquelle ont succédé
la société Etablissements G. GENET, la société STAN (lettre du 28 janvier 1987), la société STANEXEL (lettre
du 1* aodit 1988), a exploiter au lieu-dit « Le Cochonnet » & Hanches une décharge contrélée compaciée de
résidus urbains ;

Vu les arrétés préfectoraux complémentaires du 03 aolit 1987 au bénéfice de fa société STAN et du 08 juin
1993 au bénéfice de [a société STANEXEL modifiant les prescriptions relatives au controle et a la surveillance
de la qualité des eaux de la nappe imposées par I'arrété préfectoral d'autorisation du 20 avril 1983 susvisé ;

Vu larrété préfectoral complémentaire du 10 mars 2000 transférant l'autorisation accordée a la société
STANEXEL & la société SITA ILE-DE-FRANCE, modifiant les prescriptions relatives au controle el a la

surveillance de la qualité des eaux de la nappe et imposant une période de suivi post-exploitation d'une
durée de cing ans ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 novembre 2002 instituant des servitudes d'utilité publique pour le centre
d’enfouissement technique de Hanches ;

Vu l'arrété préfectoral du 11 septembre 2014 imposant des mesures complémentaires relatives a la
surveillance de la nappe et a l'arrét de l'unité de valorisation du biogaz ;

Vu le courrier du 17 octobre 2016 de la société SITA ILE-DE-FRANCE informant du changement de
dénomination sociale au profit de la société SUEZ RECYCLAGE ET VALORISATION ILE-DE-FRANCE ;

Vu la circulaire DPPR du 10 décembre 2003 relative aux installations de combustion utilisant du biogaz
publiée au bulletin officiel du ministére de Fécologie et du développement durable du 29 février 2004 ;

Vu le dossier de porter-a-connaissance relatif a l'installation d'une unité de valorisation de biogaz transmis a
la Préfecture d'Eure-et-Loir par courrier du 23 septembre 2016 ;

Vu le rapport de [inspection des installations classées du 18 novembre 2016 ;

Vu lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques du 8
déecembre 2016 ;

Vu la communication du projet d'arrété faite a la societé SUEZ RECYCLAGE ET VALORISATION ILE-DE-
FRANCE, qui n'a formulé aucune remarque dans le délai imparti ;
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Considérant que les prescriptions a imposer a la société SUEZ RECYCLAGE ET VALORISATION ILE-DE-
FRANCE pour Finstallation fermée de stockage de résidus urbains de Hanches nécessitent un arréte
préfectoral complémentaire ;

Considérant que I'unité projetée vient se substituer a un dispositif existant de briilage du biogaz collecté en
torchére sans récupération de chaleur ;

Considérant que ['unité projetée permet de valoriser de I'énergie ;

Considérant que les modifications sollicitées n‘ont pas un caractére substantiel au sens de l'article R, 512~
33 du Code de I'environnement ;

Considérant que les impacts supplémentaires sont limités ;

sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture d'Eure-et-Loir ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'ARRETE ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ARRETE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

L.a société SUEZ RECYCLAGE FT VALORISATION ILE-DE-FRANCE dont le siége soclal est situé 19, rue Emile
Duclaux, CS 10001, 92268 Suresnes Cedex est tenue, pour linstallation fermée de stockage de résidus
urbains gu'elle exploite sur le territoire de la commune de Hanches au lieu-dit « Le Cochonnet », sur les
parcelles cadastrales section A n°102, n°248 et n°246, pour une superficie de 10 ha 27 a et 86 ca, de
respecter les dispositions suivantes. '

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arréte :

Références des articles Nature des
dont les prescriptions modifications
Références des arrétés préfectoraux sont supprimées ou (suppression,
antérieurs modiftées modification, ajout

de prescriptions)

APC du 11 septembre 2014 imposant des | Articles 3.5, 3.6 et 6 suppression
mesures complémentaires relatives a la
surveillance de la nappe et & l'arét de l'unité
de valorisation du biogaz

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

- un sécheur de 500 Nm®/h pour la déshydratation du biogaz,

- trois filtres & charbon actif pour I'épuration du biogaz,

- un ou deux moteurs de cogénération installés dans un conteneur spécifique,

- poste de livraison,

- un stock de piéces et d'équipements connexes dans un conteneur,

- un transformateur-élévateur de puissance nominale unitaire de 630 kVA installé sous auvent,
- un poste de livraison de I'électricité produite et ses annexes.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
F'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans fes installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.3. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol [‘établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.4.4. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle R. 512-39-1 du Code de Fenvironnement et pour I'application des
articles R. 512-39-2 a R. 512-39-5, l'usage futur du site devra respecter I'énoncé des servitudes d'utilités
publiques instituées par 'arrété préfectoral du 27 novembre 2002 susvisé.

Lorsqu'une installation classée est mise a Farrét définitif, Fexploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des larrét de
['exploitation, la mise en sécurité du site.

En tout état de cause, pour assurer la mise en sécurité de son site, 'exploitant doit notamment procéder,
dans un délai d'un molis & compter de la notification de I'arrét de l'exploitation, a :

- ['évacuation ou F'élimination des produits dangereux ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la coupure de l'ensemble des utilités du site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- fimiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités
rejetées ;
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- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commaodité du voisinage, pour fa santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
F'agriculture, pour la protection de la nature, de Fenvironnement et des paysages, pour Futilisation
rationnelle de I'énergie.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3. IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et a
ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur, a l'instaliation. Ils sont suffisamment
éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.
L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont
mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les
appareils eux-mémes) :

- 10 metres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1re, 2e, 3e et 4e catégorie,
des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies a grande
circulation ;

- 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a {'alimentation des appareils de combustion
présents dans ['installation.

Les appareils de combustion doivent &tre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par l'exploitant,
dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits abserbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintégrer linstallation dans le paysage.
LU'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de ['installation, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible détre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par F'exploitant a l'inspection des installations classées. Tl précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir, tenir a jour et tenir a la disposition de l'inspection des installations classées sur le
site, un dossier comportant les documents suivants ;

- le dossier de porter-a-connaissance relatif a Finstaliation d'une unité de valorisation de biogaz,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
légistation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des donnees. Ces documents sont tenus a la disposition de
Finspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
oeuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, fa collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment Fefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées, L'inspection des installations classées en est alors informée.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de maodification ou d’entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le briilage a l'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne doivent étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissernent ne soit pas a l'origine d'émissions odorants
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. CONDUITE DES INSTALLATIONS DE VALORISATION DU BIOGAZ

En cas d'arrét des moteurs, le biogaz est immédiatement détourné vers la torchere existante.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
doivent étre controlés périodiguement ou en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces
contrbles sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu a la disposition de linspection des
installations classées.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possibie. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére, La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de {'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel gu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.,

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a l'atmosphére. En particulier les dispositions de la
norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’'organismes

extérieurs a la demande de linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou larrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur mini en m Vitesse mini d'éjection en m/s
| Conduits 9 25

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes
de gaz étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals)
aprés déduction de fa vapeur d'eau {(gaz secs) ;

- & une teneur en O; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm? Conduits
Concentration en O, de référence 5%
Poussiéres, y compris particules fines 150

S0, 35

NOy en équivalent NO, 525

CO 800
COVNM 50
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TITRE 4 - SANS OBJET

TITRE 5 - DECHETS

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a larticle L. 511-1 et L. 541-1 du Code de I'environnement.

H sassure que les installations destinataires (installations de traitement ou Intermédiaires) sont
réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation sur les installations classées.
Toute élimination de déchets dans Fenceinte de I'établissement est interdite.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
fa santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles technigques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les instalfations classées sont applicables.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6,2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'ENSTALLATION

L'installation fonctionne 24 heures sur 24, 7 jours sur 7.
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible Emergence admissible pour
dans les zones a émergence pour la période allant de la période allant de 22h a
réglementée (incluant le bruitde | 7h a 22h, sauf dimanches | 7h, ainsi que les dimanches
I"établissement) et jours fériés et jours fériés
> a 35 dB(A) et > a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
> 445 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
{ainsi que dimanches et jours
fériés)

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite

admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
F'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
aprés l'exploitation.

- 7114 -




CHAPITRE 7.2 GENERALITES
ARTICLE 7.2.1. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Pexploitant dispose des documents Iui permettant de
connaitre la nature et les risques des substances et mélanges dangereux présents dans les installations, en
particutier les fiches de données de sécurité. Les incompatibilités entre les substances et mélanges, ainsi que
les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont
précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tiennent compte.

ARTICLE 7.2.2. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Les focaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre concues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur. La mise a la terre est effectuée suivant les régles de 'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.2.1. Zones a atmosphére explosible

Dans les zones ol des atmospheres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre réduits au
strict minimum. Ils doivent étre conformes aux dispositions du décret n°® 96-1010 du 19 novembre 1996
modifié relatif aux appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosive.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentiefies.

ARTICLE 7.3.3. DISPOSITIF DE DETECTION

Un dispositif de détection de gaz déclenchant selon une procédure préétablie une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger est mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux,
exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol.

Ce dispositif coupe larrivée du combustible et interrompt l'alimentation électrique, & l'exception de
l'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer
d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan. Hs sont contrdlés régulierement et les résultats de ces contrbles sont
consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec l'atmosphere explosive. Cette mise en sécurité est prévue dans les

consignes d'expioitation.
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ARTICLE 7.3.4. RESEAUX D'ALIMENTATION EN BIOGAZ

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de
fuite, notammment dans des espaces confinés.

Les canalisations sont étanches et résistent a [laction physique et chimique des produits qu'elles
transportent.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, placé a P'extérieur des
batiments s'H v en a, permet d'interrompre ['alimentation en combustible liquide ou gazeux des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé dans un
endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ; a l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou
du stockage du combustible,

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de
la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz est assurée par
deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes
sont asservies chacune a des capteurs de détection de méthane et un pressostat. Ces vannes assurent la
fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée,

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de
gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par
le personnel d'exploitation.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
ARTICLE 7.3.5. UNITE DE VALORISATION DU BIOGAZ

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de controle, de signalisation et de
sécurité, Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz doit faire I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléete de la tuyauterie concernée. A I'issue
de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-
ci. Cette vérification se fait sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces verifications et
leurs résultats sont consignés par écrit.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION
L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignees par I'exploitant et ayant

une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou
utilisés dans linstallation.
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ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposees des substances
et melanges dangereuyx, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer de la bonne conduite des installations et du bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un
permis d'intervention spécifigue.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques ne peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un
« permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en respectent une consigne
particuliére.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiguement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation,
et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
speécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les flits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére tres lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans [a réglementation relative a létiquetage des substances et mélanges
chimiques dangereux.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
flits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 I.
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La capacité de retention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacites de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
réservoir.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou mélanges dangereux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour
fa récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du réservoir associé a la rétention doit pouvoir étre contrélée & tout moment,

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont ancrés au sol.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX

L'élimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets fa plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci.

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de linspection des installations classées, de 'exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre lincendie sont vérifiés périodiquement selon les
référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et
les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, tes modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre

tenu a la disposition des services de [a protection civile, d'incendie et de secours et de [linspection des
installations classées.

-14/14-




Sans préjudice d'autres réglementations, l'exploitant fait notamment vérifier périodiguement par un
organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie suivants selon la fréquence définie
ci-dessous :

Type de matériel Fréquence minimale de contréle
2 extincteurs CO, &t Annuelle
3 extincteurs poudre

ARTICLE 7.6.2. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

L'installation est accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Efle est
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du batiment
est & une hauteur supérieure a 8 métres par rapport a cette voie,

Des aires de stationnement sont aménagées pour accueillir les véhicules assurant Fapprovisionnement en
combustible et, le cas échéant, 'évacuation des cendres.

Un espace suffisant est aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des
installations

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures portent sur les rejets N1 et N2 :

Parameétre Fréguence
Débit

0.
Poussieres
SO, semestriclie (la 1ére année) puis annuelle
NOy
CO
COVNM

Par défaut, les méthodes d'analyse sont celles définies par Farrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

L'autosurveillance des dioxines et furanes pourra étre modifiée et dispensée aprés avis de linspection des
installations classées si les premiers résultats de mesure en font apparaitre la possibilité.

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de six mois a compter de la date de mise
en service des installations puis tous les trois ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix
sera communiqué préalablement & linspection des installations classées,

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 8.2, les analyse et les
interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Venvironnement,
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CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES

L'exploitant adresse au Préfet, par telé-déclaration, au plus tard le 31 mars ou par écrit le 15 mars de
chagque année, un bilan annuel portant sur l'année précédente : de la masse annuelle des émissions de
polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées.

La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Fensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans
les déchets éliminés a 'extérieur de I'établissement.

TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 9.1.1, DELAIS ET VOIES DE RECOURS

A — Recours administratif

Le pétitionnaire peut présenter, dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété :
- un recours gracieux, adressé a M. le Préfet d'Fure-et-Loir, Direction de la Réglementation et des
Libertés Publiques - Bureau des Procédures Environnementales — 15 place de la République — CS
70527 — 28019 Chartres Cedex,

-~ un recours hiérarchique, adressé au ministre chargé des installations classées — Direction générale
de la prévention des risques ~ Arche de La Défense — Paroi Nord — 92055 La Défense Cedex,

Le silence gardé par 'administration pendant plus de deux mois sur fa demande de recours gracieux ou
hiérarchique emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a Varticle R. 421-2 du
Code de justice administrative.

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas le délai fixé pour ia safsine du tribunal admnistratif.
B — Recours contentieux

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction

Il peut &tre déféré au Tribunal Administratif, 28 rue de [a Bretonnerie - 45057 Orléans Cedex :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle fa
décision lui a été notifiée,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du Code de I'environnement dans un délai d'un
an a compter de la publication ou de 'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de
Finstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou Faffichage de ces décisions, le délai
de recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
Service.

Les tiers qui n‘ont acguis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a laffichage ou a la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

Tout recours doit &tre adressé en recommandé avec accusé de réception.

ARTICLE 9.1.2, NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié au pétitionnaire par voie administrative. Copies en sont adressées au Maire de la
commune de Hanches et au Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement —
Centre-Val de Loire.

Un extrait du présent arrété est, aux frais du pétitionnaire, inséré par les soins du Préfet d’Eure-et-Loir, dans
deux journaux d'annonces |égates du département et affiché en Mairie de Hanches pendant une durée d'un
mois a la diligence du Maire de Hanches qui devra justifier de 'accomplissement de cette formalité,

Le méme extrait est affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.
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ARTICLE 9.1.3, SANCTIONS

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, linobservation des conditions fixeées par
le présent arrété peut entrainer 'application des sanctions administratives prévues par l'article L. 171-8 du
Code de Fenvironnement.

ARTICLE 9.1.4. APPLICATION
Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture d’Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de Hanches, Monsieur le
Directeur Régional de 'Environnement, de FAménagement et du Logement — Centre-Val de Loire et tout

agent de la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

CHARTRES, le 16 JAN, 2017
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